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AKILE HANIM SOKAGI’NIN KADINLARI

Ayse Melda UNER’

OZET

Halide Edib Adwar, Yeni Tiirk edebiyatinin en énemli yazarlarmdan biri-
dir. Ozellikle hikdye ve roman tiiriinde verdigi eserlerle tannmugtir. Yazar
1957-1958 yilannda Hayat mecmuasinda tefrika ettigi ve 1958°de kitap
olarak yayimladigr Akile Hanm Sokagi adli romaninda 1950’lerde Batr’da
ortaya ¢tkan Rock’n Roll (Sallan ve Yuvarlan) diisiincesinin de etkisiyle aym
yillar Tiirkiye’sinde yasanan degisimi konu edinir. Bu calismada Halide Edib
Adwar'in Akile Hanim Sokagr romaninda ¢izdigi kadin karakterler incelen-
mig; yazann bu karakterler iizerinden o donemde Tiirkiye’de yasanan degisim
ve bu degisimin Tiirk toplumunun deger kavramlari ile ahenkli olmasi gerekli-
ligi hakkindaki diigiinceleri aragtinlmugtir.

Anahtar Kelimeler

Akile Hanim Sokagt, Rock and Roll (Sallan ve Yuvarlan), kadnlar, toplum-
sal degisim, Tiirk deger kavramlari.

1. GIRIS

Halide Edib (1882-1964)', Yeni Tiirk edebiyati tarihinin en dikkat ce-
kici yazarlarindan biridir. II. Mesrutiyet ve Cumhuriyet dénemlerinde
eser vermistir.

" Yard. Dog. Dr., Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1
Bolumi, basilturk @marmara.edu.tr

"nci Enginiin Halide Edib Adwar’in Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi adl1 calismasinda
“kaynaklarda Halide Edib’in dogum tarihi[nin] genellikle 1882 veya 1884 olarak gos-
teril[digini]” belirtir. “1882 tarihi, Halide Edib’in Universite’deki dosyasinda bulu-
nan niifus kagidi suretindeki 1298 (Uskiidar, Hac1 Hasna Hatun Sok. Icadiye, Hane
no. 3, cilt no. 4, sahife no. 115 niifus kiitiigiine kayitlidir) ve yine kendi ifadesi olan
T.B.M.M. Albiimii (Donem IX, Toplant1 4, Ankara 1953) ndeki 1882 tarihine daya-
nilarak kabul edilmistir. Kendisiyle yapilan son roportajlardan birinde dogum yilini
kendisinin de bilmedigini zira dogum tarihinin farkli kaydedildigi ii¢, dort niifus
kagidi bulundugunu soéyler. (Sermet Sami Uysal, “Halide Edib’le Son Gériismemiz”,
Varlik, n. 785, Subat 1973, s. 6)”. Bkz. Inci Enginiin, Halide Edib Adwar’m Eserlerinde
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Hem dogu hem de bat1 kiiltiiriinii son derece iyi bilen Halide Edib’in
biitiin eserlerinde egitiminin ve yasadig1 tecriibelerin akislerini gormek
mimkiindiir.

“Halide Edib’in roman ve hikayeleri muhteva bakimindan ii¢ grupta
toplanabilir:1. Daha cok kadin meselelerini ele alan ve egitilmis kadinin
cemiyetteki yerini arayan eserleri. 2. Milli Miicadele donemini anlatan
eserleri. 3. Sahsiyetleri, i¢cinde bulunduklar1 genis toplumla birlikte ele
alan cemiyet romanlar1.”

Halide Edib’in muhteva bakimindan iigiincii gruptaki eserleri ara-
sinda yer alan Akile Hamim Sokag 1957-1958 yillar1 arasinda Hayat mec-
muasinda {i¢ ayr1 roman gibi tefrika edilmis; 1958 yilinda da kitap halinde
yayimlanmistir.’

Roman, 1950’li yillarin Tiirkiye’sinde yasanan degisimleri anlatir.
Halide Edib, bir konusmasinda Akile Hanim Sokag: hakkinda “Rock and
Roll-Sallan ve Yuvarlan dansini ve miizigini yaratanin bir halk adami
oldugunu bilirsiniz. Bu adam belki kendi de farkinda olmayarak diinyay1
sallayan hayat sallant1 ve yuvarlanmalarini sesle ifade etmistir. Beni bu
romani yazmaya tesvik eden 4mil Rock’n Roll’un ifade ettigi felsefedir”
demistir.’

Dogu ve Bati Meselesi, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398,
Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul 1978, s. 18, 1. dipnot. Inci Enginiin’iin verdigi
bu dipnottan yola ¢ikilarak Sermet Sami Uysal tarafindan yapilmis ve Varlik, n. 785,
Subat 1973’te yayimlanmis olan Halide Edib réportajina da ulasilmistir.

’ Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, “Halide Edib Adivar”, Haz: Inci
Enginiin, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Cilt: 1, Istanbul 1998, s. 376-
377.

* «Akile Hanim Sokag1”, (1. Kisim), Hayat, nr. 20-28, 22 Subat-18 Nisan 1957; “ Sallan
Yuvarlan” (2. Kisim), Hayat, nr. 29-38, 26 Nisan- 28 Haziran 1957; “Cibil Giz-Strip
Tease” (3. Kisim), Hayat, nr. 52-67, 4 Ekim 1957-17 Ocak 1958. Akile Hamm Sokag,
Ahmet Halit Yasaroglu Kitapcilik ve Kagitcilik Ltd. Sti, Istanbul 1958. (Bu calis-
mada romanin kiinyesi verilen 1958 baskis1 kullanilmistir. Romandan yapilan alin-
tilarin yanina sayfa numaralarinin verilmesi ile yetinilecektir.) Halide Edib Adivar
ile ilgili en kapsamli ilmi calismalarin basinda Inci Enginiin’iin, Halide Edib Adi-
var’n Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi gelmektedir: Inci Enginiin, Halide Edib Ads-
var’n Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ya-
yin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul 1978.

* Hayat, nr. 28-19 Nisan 1957, s. 19.
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Bu calismada, Halide Edib’in Akile Hanim Sokag adli romaninda ¢iz-
digi kadin karakterler tizerinden 1950°1i yillar Tiirkiye’sinde gesitli sosyal
kesimlere mensup kadinlarin durumunun ve yazarin bu kadinlara yakla-
stminin degerlendirilmesi amaclanmaktadir. ’

2.ROMANIN OZETI

Roman ii¢ kisimdan olusmaktadir. Ilk kisim romana da adin1 veren
“Akile Hanim Sokag1” ana bashigini tagir ve “Sokagi Takdim” ile baslar.
(s. 3) Laleli’de bulunan bu sokagin resmi ad1 “Ahmet Kemal Sokagi”dir.
(s. 5) Ancak bu ad, sokak sakinleri tarafindan benimsenmemistir. Ahmet
Kemal Sokagi, bu sokakta yasayan ve her sosyal kesimden insanin sevgi ve
saygisini kazanmus bulunan Akile Hanim’in adiyla anilmaktadir. Sokakta
biri beyaz digeri kirmizi iki konak dikkat ceker. Beyaz konakta emekli
bityiikel¢i Samim Akyiirek ailesi ve emektar hizmetcileri Giizide; kirmizi
konakta ise Sultan Abdiilhamid’in basmabeyincilerinden Abdiillatif
Bey’in “tek varisi” (s. 38) Doktor Sadi Koksal ailesi ve sokaga adini veren
kéhyalar1 Akile Hanim yasamaktadir. Samim Akyiirek biraz capkin ancak
karisina pek diiskiin bir erkektir. Uzun yillar 6nce karisinin evde bulun-

* Halide Edib Adivar’in romanlari iizerine Nazan Bekiroglu tarafindan yapilan Halide
Edib Adwarm Romanlarimin Roman Teknigi Bakimindan Incelenmesi baslikli doktora
tezi yazarin romanlarini teknik acidan inceleyen son derece kapsamli bir ilmi ¢alis-
madir. Bkz: Nazan Bekiroglu, Halide Edib Adwarin Romanlarimin Roman Teknigi Ba-
kumindan Incelenmesi, Tez Yoneticisi: Dog¢ Dr. M. Orhan Okay, Atatiirk Universitesi
Fen Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Trabzon 1987. Ha-
lide Edib’in cesitli eserlerini cesitli agilardan ele alan ve bilhassa kadin konusunu
sosyolojik bakisla ya da feminist kurama gore inceleyen ilmi ¢aligmalar arasinda ta-
rihsel sirayla Dr. Yahya Kanbolat, Halide Edib Adwar’in Romanlarinda Feminizm So-
runu, Bayir Yayinlari, Ankara 1986. Siireyya Tuna Halide Edib’in Romanlarindaki Ka-
dinlar ve Sorunlar, Yiiksek Lisans Tezi, Selcuk Universitesi, Sosyal Bilimler Ensti-
tissii, Konya 1997. Nazan Bekiroglu, Halide Edib Adwar, Stle Yaynlari, Istanbul
1999. Hiilya Adak, “Otobiyografik Benligin Cok Karakterliligi: Halide Edib’in Ro-
manlarinda Toplumsal Cinsiyet”, Kadinlar Dile Diigiince, Derleyenler: Sibel Irzik-
Jale Parla, 2. Baski, Heti§im Yayinlari, Istanbul 2005, s. 161-178. Ayse Durakbasa,
Halide Edib Tiirk Modernlesmesi ve Feminizm, 3. Baski, Iletisim Yayinlari, Istanbul
2007. yer almaktadir. Bir diger calisma ise Ramazan Giilendam’in Tiirk Romaninda
Kadin Kimhigi baslikli eseridir. Arastirmact bu eserinde 1946-1960 yillar1 arasinda
yazilmig 95 romandaki kadin kimlikleri ve sorunlarini gesitli tematik basliklar al-
tinda inceler. Bu eserde Halide Edib’in, Akile Hamm Sokagr, Dioner Ayna ve Sonsuz
Panayrr adli romanlar: iizerinde de durulmustur. Bkz: Ramazan Giilendam, Tiirk
Romamnda Kadin Kimligi, Salkimsogiit Yayinlari, Konya 2006.
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madig1 bir gece, ona olan 6zlemi sebebiyle ve ickinin de tesiriyle Giizide
ile birlikte olmus ve bu birliktelikten Giilbeyaz adli bir ¢ocuk diinyaya
gelmistir. Samim AKkyiirek, cocugunu niifusuna gecirmemis; onu gérmek
bile istememistir. Esi Ayse Hanim ise olanlardan habersizdir. Giizide, kiz1
ile yakindan ilgilenir; ancak annesi oldugunu ondan saklar. Giilbeyaz
doktor olur. Kirmizi konagin sahibi Doktor Sadi Koéksal’in asistanligini
yapmaya, Koksal ailesi ile birlikte yasamaya baslar. Burada cok mutlu olan
Gilbeyaz’'in en biiyiik tiziintiisii gercek ailesini bilmemesidir. Samim Ak-
yiirek ise yaslandikca yumusamistir. Zor sartlar icinde biiylimesine rag-
men cok basarili ve iyi huylu bir kiz olan tek evladi Giilbeyaz’t merak
etmektedir. Esinin karsi konaktaki genc ve giizel doktora gosterdigi asiri
ilgi Ayse Hanim’t kizdirir. Akyiirek’lerin yegeni Nermin ise, hariciyeci
olan kocas:t Tarik’in Roma’ya gitmesi iizerine onlar1 ziyarete gelmistir.
Nermin’in cani, kocasinin kendisini bir daktiloyla aldattig: siiphesi yii-
ziinden pek sikkindir. Kendisini oyalamak i¢in sokagin en taninmis sa-
kini olan Akile Hanim ile tanismaya gider. Akile Hanim gérmiis gecirmis
bir kadindir. Nermin kirmizi konaktan ayrildiktan sonra Akile Hanim
onun tekrar gelecegini diisiiniir. Birinci b6liim Akile Hanim’1n zihninden
gecen kendi hayat hikayesi ile sona erer.

Ikinci bolim “Sallan ve Yuvarlan” adini tasimaktadir. Bu boliimde
Samim Akyiirek, ailesine Giilbeyaz’in Giizide’yle tek gecelik birlikteligin-
den dogan kizi oldugunu aciklar. Samim Akyiirek’in kimligi Giilbeyaz’a
sOylenir; ancak Ayse Hanim ve Giizide’nin arzusu iizerine gercek annesi-
nin kim oldugu gizli tutulur. Annesinin 6ldiigii, babasinin da kendisini
Giuzide’ye tevdi ettigi anlatilir. Samim ve Ayse Akyiirek, Giilbeyaz’1 evlat
edinirler. Giizide, kizinin bir giin kimligini 6grenmemesi, kendisi yiiziin-
den utan¢ duymamas: igin intihar etmekten baska care bulamaz. Ikinci
boliim Tarik’in, Roma seyahatine birlikte gittigi daktilonun bir Amerika-
l1iyla nisanlandigini haber veren mektubu ile biter.

“Cib1l Giz (Strip- Tease)” adl1 {iglincii boliim ilk iki boliimle daha az
iliskisi olan, daha cok kendi icinde biitiinliik tasiyan bir béliimdiir. Akile
Hanim Sokagi’nin sakinlerinden Arslan ailesinin oglu basarili Yiiksek
Mimar-Miihendis Sadi Arslan, bir aksam sonra, Taksim Bahgesi’nde yeni
sahnelenmeye baslayan “Strip-Tease (Soyun-takil ya da soyun-taciz et)”
numarasini seyretmeye gitmeyi planlamaktadir. “O giiniin arifesinde” (s.
123) ise Akile Hanim Sokagr’nda bir hizmetci kizin pencere dniinde soyu-
narak calistig1 evin karsisina kamyon soférlerini topladigini 6grenir. Bu
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sebeple de o giine “Cib1l Giz Giinii” adin1 verir. Bu iki sahnenin “hemen
ayn1 manayi tasi[masi]” dikkatini ceker. (s. 123) Cibil Giz bir siire sonra
Sadi Arslan’a asik olur ve Arslan ailesinin evinde hizmetcilik yapmaya
baslar. Ona kendisini begendirmek icin ciddi ve disiplinli davranmaya
gayret eder. Sadi Arslan’in bu durumdan haberi yoktur. Kendisi saglam
karakterli bir genctir. Otuz bes yasinda ve bekardir. Evliligi mizacina
aykirt bulmaktadir. Sadi Arslan’in bu fikri, mimar Serin Esen ile tanisinca
degisir. Sadi Arslan ile Serin Esen nisanlanirlar. Bu nisandan iki giin
sonra Istanbul gazeteleri sehirde “hararetin ¢ok fazla yiikselmesi yiiziin-
den cildiran, hattd intihara tesebbiis edenler[in] bulundugunu, “bunlar-
dan” “bilhassa dikkate deger” “bir tanesi[nin]” Laleli’de “Cibil Gi1z” laka-
biyla taninan Ayse oldugunu haber verir. Ayse kendisini ¢iplak bir halde
evin catisindan atmis; kanlar iginde yerde yatarken Amerikali gazeteci
Mary Jones tarafindan bulunarak kurtarilmistir. (s. 215-216) Mary Jones,
Akyiirek ailesinin Amerika’dan ahbabi1 Dick Jones’un bir siireligine “Tiir-
kiye’yi tetkike gelmis” (s. 31) meshur bir “gazeteci muharrir” olan karde-
sidir. (s. 209) Ayse, Mary Jones tarafindan evlat edinilir. Iyilestikten sonra
Amerika’ya gétiirillecektir. Roman, bu olaydan iki hafta sonra Serin ile
Sadi’nin evliliklerini ve birlikte calisarak Istanbul ve Anadolu’da insa
edecekleri yeni tip daireleri haber veren gazete metniyle sona erer.

3. ROMANDAKI KADIN KARAKTERLER

Inci Enginiin romandaki karakterleri ii¢ grupta inceler: “I. Kiiltiirli,
aristokrat, eski ve koklii aileler 2. Tasradan Istanbul’a gelenler 3. Ecnebi-
ler.”

Romandaki kadin karakterler de ayni1 basliklar altinda incelenebilir.

1. Kiiltirlda, aristokrat, eski ve kokld ailelere mensup
kadin karakterler

AYSE AKYUREK

Emekli biiyiikel¢i Samim Akyiirek’in esi ve Nermin’in teyzesi olan
Ayse Akyiirek zarif bir hanimdir. Kisiliginde Tiirk toplumunun deger

‘ i"nci Enginiin, Halide Edib Adwarin Eserlerinde Dogu ve Bati Meselest, 1st?1nbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istan-
bul 1978, s. 351.
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kavramlar1 ile batili yasayisin Tiirk kiltiirii acisindan miispet sayila-
bilecek unsurlarini birlestirmeyi basarmistir. Bir biiyiikelci esi olarak
bulundugu her toplulukta hayranlik uyandirmistir. Mutlu bir evlilik ha-
yat1 vardir. Cocugu olmamistir; ancak bunun eksikligini hissetmez. Esi-
nin kendisine duydugu sevgiden emindir. Onun kadinlara olan ilgisine
kars1 anlayisli sayilabilir. Onunla bu konuda konusmaz, mesafesini mu-
hafaza eder. Fakat Samim Bey’in kirmizi konakta yasayan geng¢ Tibbiyeli
Giilbeyaz’a gosterdigi asir1 ilgi onu ¢ok kizdirir. Hattd bosanmaya karar
vermesine sebep olur. Giilbeyaz’in, kocasinin sevgilisi degil de hizmetci-
leri Giizide ile yasadig: tek gecelik birliktelikten dogan gayrimesru cocugu
oldugunu 6grendiginde ise evliligini siirdiirmeye ve hatta biiyiik bir ol-
gunlukla Giilbeyaz’1 evlat edinmeye karar verir.

Ayse Hanim, Cumhuriyet doneminde kendi neslinin, batili yasam
tarzini son derece iyi bilen, yabanci dili -¢ok akici olmasa da- konusabilen,
kiltiirlii, aristokrat kadinina giizel bir 6érnektir. Bu kadin tipi, batil1 yasa-
yis tarzinin unsurlarini bir batili kadar iyi icra eder; ancak dogunun de-
gerlerine baglidir. Aile birligini korumak icin de geleneksel roliine uygun
davranir; fedakarlik etmekten ¢ekinmez.

NERMIN TAMAR

Romanda en ayrintili sekilde ele alinan kadin karakter olan Nermin,
“[h]ayat1, daima uzak ve hudut bolgelerinden gecen, tehlikeli sahnelerde
mithim rol oynamis, hakiki, eski Osmanli ruhunu tasiyan bir miralay”
kizidir. (s. 8) Kiiciik yasta annesini, bir siire sonra da babasini kaybettigi
igcin teyzesi ve enistesi tarafindan biyiitiilmiistiir. Nermin otuz {i¢ otuz
dort yaslarinda, alimly, iyi egitimli ve modern bir gen¢ kadindir. Fransizca
ve Ingilizceyi ¢ok Kkiigiik yasta ogrenmis ve heniiz on yasindayken
Washington’a gitmistir. Amerika’da bilyiimiis olmas1 “yazarin kendi tec-
riibeleriyle yakindan ilgilidir.” " “[H]ariciye hayatinin ictimai taraflarini,
teyze[sine] iki yil ¢iraklik ettikten sonra kavra[mistir.]” (s. 12) Enistesinin
yaninda yetisen gen¢ miistesar Tarik Tamar’it da neredeyse cocuk yasta

’ ipci Enginiin, Halide Edib Adwar’n Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi, istgnbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istan-
bul 1978, 5.352.
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tanimistir. On sekiz yasina geldiginde, miikemmel bir hariciyeci esi ola-
cagl diisiincesiyle kendisine evlilik teklif eden Tarik Tamar ile evlenir.
“Bir kizin en romantik hadisesi olmas1 tabii gibi goriinen evlenmek” ona
“adeta dini ve kutsal bir hadise gibi asilan[muistir.]” (s. 14) Tarik ile man-
tikl1 ve olgilii bir evliligi vardir. Fakat Nermin’e gore bu evlilik “atesi
eksik bir miinasebet”tir. (s.15). Nermin on bes yillik evliliginde “Ameri-
kan romanlarinda tarif edilen, insan1 kendinden gegiren harikulade hissi”
bulamaz. (s.14) O, disaridan bakildiginda ideal gibi goéziiken bu evlilikte
eksik olan tutkuyu dénemin modasi olan ask romanlarini okuyarak kapa-
tir. Cocuklart yoktur. Nermin bir kez hamile kalmis, ancak bebegini dii-
sirmiistiir. Anne olmak arzusu “Tarik’in miitemadiyen niifus ¢ogalma-
sindan diinyanin distiigii tehlikeli vaziyetten bahsetmesinden dolayi”
“gizli kal[mistir.]” (s. 15) Nermin bu durumu “bir taraftan ideal, obiir
taraftan atesi eksik miinasebetler bilhassa bereketsiz oluyor™ (s.15) diisiin-
cesiyle kabullenir.

Nermin mitkemmel bir es olarak kocasina davetlerde, gezilerde eslik
eder. Roma gezisine kocasi Tarik’in kendisini gotiirmemesi, giizel daktilo
Sevim ile birlikte gitmesi Nermin’i o zamana kadar bilmedigi bir duygu
olan kiskanclikla tanistirir. Onlarin evliliklerinde hicbir vakit duygusal
calkantilar olmamistir. Ayn1 yatakta bile uyumazlar. Nermin kiskancligi-
nin etkisiyle daha Washington’da iken kendisine asik olan Amerikali
Dick ile Emirgan’da bir gazinoda Tiirk deger kavramlarina ve kendi anla-
yisina hi¢ uymayacak bir sekilde Rock’n Roll dansi eder. Amerika ve Av-
rupa’da moda olan “Rock’n Roll (Sallan ve Yuvarlan)” adli bu dans o za-
mana kadar Tiirkiye’de goriilmemistir. Miizigi ve ritmi hem gazinodaki-
leri hem de disaridakileri “bir Riifai ayini” (s.95) gibi etkiler. Hatta oyle ki
gazinonun diginda bu dansi izleyenler taskinlikla camlar: kirarlar. Yazar,
Nermin ile Dick Jones’un dansin1 soyle tarif eder:

“Dick, Nermin’i yakalamuis, salliyor, iki tarafin kalcalar1 vezinli ve
miitemadi bir sara rasesi iginde saga sola gidip geliyor. (...) Beklenmedik
bir anda kadin tepe asag1 oluyor, erkek onu belinden yakaliyor, omzuna
atiyor, etek asag1 iniyor, iki kadin bacagi havada...

Nermin’in ¢oraplarinin iistiinden, bacaklarinin dizlerinden yuka-
ris1 ciplak...” (s.95)
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Yazar, “disgindan tamamen garpli goriinen” (s.168-169) Nermin’in
aslinda Tiirk toplumunun geleneksel yapisina sonuna kadar bagl diisiince
yapisin1 gostermek icin onun dansin ardindan cektigi vicdan azabini oku-
yucuya aktarir:

“Belki ciiriim degil ama ayip! Bacaklarini biitiin Emirgin kahvesi
halkina teshir etmisti.

Simdi irsi olan hayat goriisii ayaklanmuis, yiiziine tiikiiriiyor. Bunu
kocasin1 herhangi bir saikle aldatmaktan daha asag1 buluyordu. (...) Inti-
kam degil, kendi kendini rezil eden bu hareket, icinde daima hissedecegi
bir ur kalacak.” (s.96)

Bu olayin hemen akabinde Samim Akyiirek evinde bir davet verir. Bu
davet i¢in hazirlanan Nermin, “[h]is ve heyecan ifadesinde o kadar hasis
olan Tarik’[in]” kendisinin iizerinde gordiigii vakit “kollarini beli[ne]
dola[dig1], basini gogsii[ne] daya[dig1], bir tiirlii birakmak isteme[digi]”,
“[bJoynu cenenin altina kadar kapali, kollar1 omuzlara kadar agik, yukarisi
bele kadar viicudu sik[an]”, kendisini “biist gibi goster[en]”, “koyu sarap
renginde, yere kadar uzun kadife esvab[ini]” giyer. Bu davranisinin sebe-
bini ise su sekilde agiklar: “Baska zaman olsa, onun olmadig1 yerde bu
esvabi giymezdim. Fakat simdi goziime saplanmig bir hayalet var: Ta-
rik’in omuzlarini saran c¢iplak kollar, “Tarik benimdir,” der gibi bana nis-
pet vererek bakan eld gozler!” Nermin, esi Tarik’in daktilo Sevim ile gay-
rimesru bir miinasebet icinde oldugu vehmiyle perisan olmus; kendi de-
ger yargilarina aykir1 sayilabilecek davranislara tesebbiis etmistir. Ancak
tam kapidan cikarken “hala eski zaman kadinlari gibi, koca[sinin] arzu-
suna mugayir hareket etmeyi, suur altinda dahi olsa iste[medigine]” ka-
naat getirir ve doniip omzuna bir sal alir. Nermin’in odasindan ¢ikarken
sarf ettigi climle ise ¢ok carpicidir: “Fakat neme lazim, Tarik’in gonli
ardimdan siiriiniip yiiriimedikten sonra!”(s. 98-99)

Halide Edib Adivar’in, Bati’da biiyiimiis, ancak dogunun deger kav-
ramlarina bagli kalmig karakterlere sempati duydugu, onlar: idealize ettigi
bilinmektedir." Yazar, burada da Nermin karakterini yiiceltmistir. Halide

" Inci Enginiin, Halide Edib Adivar’in Cumhuriyet sonrasi romanlarinda ideal tipleri
Amerika’da yetigmis olanlar arasindan sectigini ifade eder. Bkz: Inci Enginiin, Ha-
lide Edib Adwar’m Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul 1978, s. 352.
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Edib Adivar’in Nermin’e Tiirk adabina uymayan davranisindan dolayi
vicdan azabi cektirerek Cumhuriyet’ten sonra fazlaca Batililasan, kendi
toplumuna yabancilasan kadina bir uyarida bulunmus; hatirlatma yapmis
oldugu diisiiniilebilir. Tiirk kadini iyi egitimli, basarili, modern olmali;
ancak ahlaki degerlerini de daima korumalidir.

Romanda Nermin’de kiskanclik uyandiran giizel daktilo Sevim ka-
rakteri {izerinden ¢alisan kadina karsi bazi erkek ve kadinlarin 6fke duy-
duklar1 anlatilir. Nermin, calisan kadinlara karsi duyulan bu 6fkeyi bir
nevi kiskanclik olarak goriir. Ona gére bu kiskangligin kadin ve erkek
acisindan farkli sebepleri vardir:

“Erkekler belki ¢alisan kadinin ekmeklerini ellerinden almaya nam-
zet bir vaziyete geldiklerini tahayyiil ediyorlardi. Kadinlarin ise saiki daha
fazla hissi idi. Fakat bundan dolay: biitiin ¢alisan kadinlara, bilhassa dak-
tilolara kars1 bu gayz belki tabii idi.” (s.23)

Erkekler, calisan kadinin bir giin islerini ellerinden alabilme; ev ka-
dinlar1 ise, kocalariyla duygusal bir miinasebet kurabilme olasiligindan
rahatsiz olurlar.

Halide Edib Adivar’in ilk eserlerinden itibaren Tiirk okuruna sun-
dugu yeniliklerden biri yarattig1 kadin imgesidir. Bu imge toplumda bir-
birine zit olarak algilanan bazi degerleri uzlastirdig: i¢in 6nemlidir. Miis-
liman-Osmanli geleneklerine gore ev kadini olarak yetistirilmis kapali ve
cahil kadin, aydin kesimin goéziinde geri kalmis bir uygarligin simgesidir.
Ote yandan batililasmis modern kadin da koéklerinden kopmus, deger
kavramlarini yitirmistir. Serbest davraniglar: ile kusku uyandirmaktadir.
Iste Halide Edib Adivar’in kadin kahramanlar1 bu celiskiye dogunun de-
gerlerine saygili, ahlakli, ancak egitimli ve modern olmakla cevap verirler.
Cinkii bu kadinlar “hem Batililasmis hem de ulusal degerlerine bagh
kalmis, hem okumus ve serbest hem de namus konusunda cok titiz, ahlaki
saglam kadinlardi[r].”’

Nermin de bu modele uygun bir karakter olarak ¢izilmistir. Dick
Jones’un Nermin igin soyledigi “Nermin Hanim’in cocuklugu ve ilk
gencligi Washington’da gecmistir. (...) Fakat her seye, hattd Rock and

’ Berna Moran, “Sinekli Bakkal”, Tiirk Romanina Elegtirel Bir Bakis I, 4.. Baski Tletisim
Yayinlari, Istanbul 1991, s. 119.
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Roll’daki ustaligina ragmen tamamen Tiirk kalmigtir.” ciimlesi de bunu
dogrular. (s. 167) Dick, Nermin’in bu yoniiniin kendisini ¢ektigini soyler.
Yazar bir Amerikali’y1 Nermin’e her acidan hayran birakarak da egitimli,
kiltirli Tiirk kadinin girdigi her ortamda kendisine saygin bir yer edine-
bilecegi mesajin1 verir.

Nermin’in Tarik’la gerceklestirdigi mantik evliligi ise Tarik’in Roma
seyahatine Nermin’siz ¢ikmak zorunda kalmasi {izerine bir ask evliligine
donisiir. Nermin, Tarik’1 daktilo Sevim’den, Tarik, Nermin’i Amerikali
Dick’ten kiskanir. Boylece birbirlerine karsi o giine kadar varligindan bile
habersiz olduklar1 duygular besledikleri ortaya ¢ikar. Bu durum, yazarin,
evlilikte agk ve ihtiras duygusunun varligina 6nem verdigini diisiindiir-
mektedir. Halide Edib, idealize ettigi Nermin karakterini evlilik iligki-
sinde de seven ve sevilen bir kadin haline getirmistir.

MUKADDES ARSLAN

“Muhtelif miistesarliklarda bulunmus” (s. 127) Sadrettin Arslan’in
esi, Yilksek Mimar-Miihendis Sadi Arslan’in annesidir. Istanbulludur.
Arslan ailesi “bes alt1 nesilden beri Istanbul’da yerlesmis, yiiksek mevkiler
edinmis, daha fazla dini zadegindan seyhiilislam, kazasker gibi ecdattan
inme bir” ailedir. Yazar burada Istanbullu olmanin aciklamasini yapar:
“Istanbullu’nun anas1 ve atas1 ekseriya bagka illerden, hatta baska diyar ve
irklardan gelirdi. Bunlar nereden gelmis olurlarsa olsunlar, Tiirklesmis,
Istanbullulasmis insanlardan tesekkiil ederdi. Iste bundan dolay: Istan-
bullu, nevi sahsina miinhasir bir mahltktur. Istanbul, iki nesil gecer gec-
mez, i¢ine yerlesmis olanlara damgasini basar. Bu damganin iyi veya kotii
taraflar1 olabilir, fakat birkaci hic degismez. Bunlarin basinda objektif
diisiinmek gelir; bilhassa fikir tecessiisii hakimdir.” (s. 125) Yazarin Is-
tanbul’u “bir izdbe kazani”na benzettigi diisiiniilebilir. " Mukaddes Ha-

" Inci Enginiin, “Bu Istanbul tarifi[nin] Halide Edib’in diger romanlarinda da Istan-
bul’a verdigi 6nem bakimindan dikkate deger” oldugunu soyler. “Istanbul, ddeta,
imparatorlugun dort bir tarafindan gelenleri icinde eriten bir potadir” der. Bkz. Inci
Enginiin, Halide Edib Adwar’n Eserlerinde Dogu ve Bati Meselest, Istanbul Universi-
tesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul 1978,
s. 357. Halide Edib, Inside India adl1 eserinde Hindistan’1 “melting pot” yani “izdbe
kazan1” olarak nitelendirir. Bu eserin 3. Kisim 18. B6lim’ii olan “Hinduism in the
Melting-pot” “Every human society is like a melting-pot.” (Her insan toplulugu bir izibe
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nim, Dogu’nun degerlerine bagli, geleneklere diiskiin bir hanimdir. Batili
yasayis tarzini bilir; ancak bu yasayis tarzinin miispet taraflarini benim-
semeye dikkat eder. Hayatini ailesine adamustir. Iyi kalpli, yumusak, sevgi
dolu ideal bir es ve annedir. Esiyle son derece uyumlu bir kirk bes yil1
geride birakmislardir. “Gegici anlagsmazliklarini aciga vurmayan, birbirine
kirilmaz surette bagl bir cift” olmuslardir. (s. 127) Arslan ailesi dort og-
lunu yirmi yaslarina gelmeden kaybetmistir. Mukaddes Hanim, hayatta
kalan tek oglu Sadi’yi “Benim tek yasar arslanim!” diyerek sever ve ona
zaman zaman Yasar ismiyle hitap eder. (s 127) Oglunun son derece miis-
pet ozellikler tasiyan tabiatinda, caliskan ve dirayetli olmasinda biiyiik
etkisi vardir. Sadi Bey de annesine hayrandir. Mukaddes Arslan, Halide
Edib’in “Besigi Sallayan El Diinyaya Hitkmeder.”" baslikli yazisinda ileri
siirdiigii, kadinin annelik ve eslik vasfi ile ailenin en 6nemli iiyesi, toplu-
mun temeli oldugu fikrinin cisimlesmis hali gibidir. Sosyal iligkilerden
hoslanan Mukaddes Hanim, batili yasam tarzinin unsurlarindan olan
ancak o donemde iist sosyal kesime mensup biraz daha muhafazakar aile-
ler tarafindan da benimsenmis bulunan kabul giinleri diizenler; bu giin-
lerde ahbaplarini kusursuz bir sekilde agirlar. Mukaddes Hanim, iyi yetis-
tirilmis, Tiurk Kkiltiriiniin deger kavramlarini benimsemis, geleneksel
yapiya uygun, mensup oldugu sosyal kesimin ve neslin ideal kadini olarak
dikkat ceker. Oglunun evlenmek istedigi Serin’in daha once evlenmis
olmasini s6z konusu etmez. Onun cocugunu torunu sifatiyla kabul etmek
icin adeta sabirsizlanir. Bu 6zellikleri onun miispet bir diisiince yapisina
sahip oldugunu kanaitlar.

kazanina benzer.) ciimlesiyle baslar. Bkz. Halide Edib, Inside India, George Allen and
Unwin Ltd. London 1937, s. 247. Inci Enginiin, Halide Edib Adwar’m Eserlerinde
Dogu ve Bati Meselesi adl1 calismasinda yazarin bu eseri hakkinda da bilgi verir. Inci
Enginiin, Halide Edib’in her tiirlii imkin ve ideolojinin denendigi, her fikrin sa-
vunucularinin bulundugu Hindistan’1 bir izdbe kazanina benzettigini soyler. Bkz.
Inci Enginiin, Halide Edib Adwar’in Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi, Istanbul Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul
1978, s. 457. Halide Edib’in Akile Hamim Sokagr romaninda Istanbul hakkinda sOy-
ledikleri, Inside India’da sarf ettigi ciimle ve Inci Enginiin’iin yazarin Istanbul hak-
kindaki diisiincesi ile ilgili olarak yukarida zikredilen tespiti Halide Edib’in Istan-
bul’u da “bir izibe kazan1” olarak gordiigiinii gosterir.

" Halide Edib, “Besigi Sallayan El Diinyaya Hitkmeder”, Tanin, nr. 6,6 Agustos 1908.
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SERIN ESEN

Kiltiirldi, aristokrat, eski kokli bir aileye mensup olan Serin Esen
Tirkiye’de Cumhuriyet’ten sonra gordiigiimiiz egitimli, dinamik, kendi
ayaklar1 iizerinde durabilen, kendi kararlarin1 kendi alabilen giicli ka-
dinlardandir. Adi da bilingli bir sekilde secilmistir. Serin Esen, akliselim
sahibidir; ani heyecanlara kapilmaz.

Otuz bes yasinda, egitimli, kiiltiirlii, giiclii bir kadin olarak tasvir
edilen Serin Esen esinden bosanmak tizeredir ve bes yasinda bir kiz co-
cugu sahibidir. Sevmedigi ve gecinemedigi kocasindan ayrilmaktan, bir
erkegin korumasi olmadan sadece kiziyla bir hayat kurmaktan korkmaz.
Sadi Arslan, “bir disi degil, ideal bir kadin oldugu kanaatine vardi[g1]” (s.
192), “ne eski ne de yeni zamana mensup” (s. 206) buldugu Serin’e ilk
goriiste asik olur. Evlenmemeye karar vermistir; ancak Serin’i goriir gor-
mez fikrini degistirir. Yazar, Sadi’nin Serin’e olan agkinin, daha 6nce ev-
lenmis ve cocuk sahibi olmus bir hanimla aile kurmak hususundaki te-
reddiitsiiz arzusunun Tiirk toplumu icin de 6rnek teskil etmesini istemis
olabilir. Serin de bosanacagi esinden c¢ocugunun velayetini alarak Sadi
Arslan ile yeni bir hayat kurmaya karar verir. Giizel Sanatlar Fakiil-
tesi'nde okumus Serin Esen ve Yiiksek Mimar-Miithendis Sadi Arslan
evlendikten sonra birlikte calismaya, 6nce Istanbul’da daha sonra da Ana-
dolu’da, o yillarda Newyork’ta pek revacta olan tek odali dairelerin ben-
zerlerini yapmaya karar verirler. Yazara gore eslerin ayni meslekten ol-
mas1 daha uyumlu bir birliktelik kurulmasini saglar. Mimar Serin Esen ile
Yiitksek Mimar Miihendis Sadi Arslan birbirlerine ve topluma el ele hiz-
met edeceklerdir. * Nazan Bekiroglu’nun tespitiyle de “toplum sagligi, en

“ Halide Edib Adivar’in romanlarinda meslektaslarin evlilikleri hususuna dikkat ¢e-
ken kapsamli ilmi caligmalar arasinda Inci Enginiin’iin Halide Edib Adwar’in Eserle-
rinde Dogu ve Bati Meselesi, Nazan Bekiroglu’'nun Halide Edib Adwar’n Romanlarimin
Roman Teknigi Bakimindan Incelenmesi, ve Halide Edib Adwar, Ramazan Giilendam’in
Tiirk Romaminda Kadin Kimligi adli eserleri bulunmaktadir. Bkz: Inci Enginiin,
Halide Edib Adwar’ Eserlerinde Dogu ve Bat Meselesi, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul 1978. Nazan
Bekiroglu, Halide Edib Adiwarin Romanlarinin Roman Teknigi Bakimindan Incelenmesi,
Tez Yoneticisi: Doc. Dr. M. Orhan Okay, Atatiirk Universitesi Fen Edebiyat
Fakiiltesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Trabzon 1987. Nazan Bekiroglu,
Halide Edib Adwar, Stle Yayinlari, Istanbul 1999. Ramazan Gillendam, Tiirk
Romamnda Kadin Kimligi, Salkimsogiit Yayinlari, Konya 2006.
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kiiciik birimi olan ailenin sagligi ile dogru orantilidir ve mesele daha fert
seviyesinde ele alinmalidir. Bu goriis dogrultusunda romanin ideal tipleri
evlenirler.” Nazan Bekiroglu, yazarin “[b]oylece, her ikisi de dogu-bati,
eski-yeni arasinda kusursuz tasarrufa sahip” roman karakterlerinin, roma-
nin sosyal muhtevasina uygun bir sekilde evlilik birligi kurmalarini sagla-
digini soyler. °

Milli Miicadele doneminde erkeklerle beraber savasan ve iilkeyi kur-
tarmakta ¢ok 6nemli rol oynayan Tiirk kadini Cumhuriyetten sonra da
ayni sekilde yeni Tiirkiye’nin insasi i¢in ¢aba gosterecektir. Onlar, iilkeyi
daha cagdas bir hale getireceklerdir.” Kocasi ile yeni binalar yapmak iizere
Anadolu’ya gidecek olan Serin Esen bu yeni kadin tipinin bir 6rnegidir.

GULBEYAZ

Samim Akyiirek ve Giizide’nin tek gecelik talihsiz birlikteliginden
diinyaya gelen kizlar1 Giilbeyaz, anne babasinin kimligini bilmeden, adeta
kimsesiz bir ¢ocuk olarak Giizide’nin buldugu bir 6gretmenin evinde
bityiimiistiir. Belki de gercek anne babasina duydugu 6zlemle anne baba
diye hitap ettigi bu insanlar onu ¢ok iizmiistiir. Yasadiklarina ragmen
sevgi dolu ve iyi yiireklidir. Okuyup doktor olmay1 basarir. Caliskan ve
beceriklidir. Mahalledeki hastalara biiyiik bir sefkatle bakar. Onlardan
para almaz. Kendisini asistani olarak almay1 diisiinen hocasi Doktor Sadri
Koksal’a yardim eder; ona ve karis1 Samiye Hanim’a bilyiik sayg: gosterir.
Onlarin evlerinde kalir, hocasinin tibbi asistanliginin yaninda evin isle-
rine de yardim eder. Bundan da higbir rahatsizlik duymaz. Bilakis kendi-
sini evin kizi gibi hisseder. Koksal ailesi de Giilbeyaz’1 kizlar1 gibi sever.
Gilbeyaz iyi bir aileden gelen ve kendisi ile evlenmek isteyen gen¢ doktor
Feyzi Bey’in teklifini kendi ailesinin kim oldugunu bilmedigi i¢in kabul

" Nazan Bekiroglu, Halide Edib Adwarm Romanlarmmin Roman Teknigi Bakimindan
Incelenmesi, Tez Yoneticisi: Do¢ Dr. M. Orhan Okay, Atatiirk Universitesi Fen Ede-
biyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, Trabzon 1987., s. 496.

* Inci Enginiin, “ideal tipteki Tirk mimar ve mithendisinin Tirkiye’nin pratik bir
sekilde imari icin Istanbul disina cikmasi[nin]” énemine dikkat ceker. “Bu biitiin
Anadolw’nun Istanbul zevkine gére bina edileceginin bir cesit mitjdesidir.” der. Bkz:
Inci Enginiin, Halide Edib Adwar’in Eserlerinde Dogu ve Bat Meselesi, Istanbul Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul
1978, s. 365.
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etmez. Samim AKkyiirek ailesine ve dahil olduklar1 sosyal kesime hayran-
dir. Ancak “kendisini istemeyen bu ictimai sinifa boyle sokulmaya ca-
lisma[nin]” ¢ok “bayagi”, cok “kiiciik” bir davranis oldugunu diisiinerek
kendisine kizar. (s. 75) Halide Edib’in giizel, iyi kalpli, ahlakli ve gururlu
bir insan olan Giilbeyaz’a ve meslegine biiyiik bir sempati ile yaklastig1
anlasilmaktadir.”

Halide Edib Adivar, Giilbeyaz’'in, gercek babasinin sosyal cevresine
katilmay1 hak ettigini disiiniir. Giilbeyaz’a babasinin kimligi aciklanir.
Ancak annesinin hizmetcilikle 6mriinii tiiketmis cilekes bir kadin
olmasinin hayatta Giilbeyaz’1t engelleyecegi aciktir. Bu durumda Giilbe-
yaz’a gercek annesinin kim oldugu sOylenmez. Giizide ise intihar ederek
kimliginin asla ortaya cikmamasini saglar. Yazar, gercek babasi Samim
Akyiirek ve karis1 Ayse Hanim’in Giilbeyaz’1 evlat edinmelerini uygun
goriir. Giillbeyaz’in evlat edinilmesi toplum tarafindan yash Akyiirek cifti-
nin pek sevdikleri geng¢ bir doktoru evlit edinmeleri seklinde algilanir.
Halide Edib Adivar, toplumun deger yargilarina, ahlak anlayisina énem
vermektedir. Samim AKkyiirek gibi bir insanin gayrimesru bir cocuk sahibi
oldugu sosyal cevresine agiklanmaz. Giilbeyaz, Samim Akyiirek’in kizi
sifatiyla sevdigi gengle nisanlanarak hep arzu ettigi gibi egitimli, kiiltiirli,
kibar sosyal kesimin bir ferdi olur. Giilbeyaz’in bir meslektasi ile evlen-
mesi ise yazarin, eslerin mizag, sosyal kesim ve meslek agisindan uyumlu
olmalarina biiyiik ehemmiyet verdigini bir kez daha kanitlamaktadir.

2. Tasradan Istanbul’a gelenler:

AKILE HANIM

Uzun yillardan beri kirmizi konagin kahyaligini yapan Akile Hanim,
esasen Varnali bir muhacirdir. Kocasinin kendisini bagka bir kadinla al-
datmasini hazmedemeyerek iki oglunu da alip Istanbul’a yerlesmistir.

* Inci Enginiin Halide Edib’in son romanlarindaki “fedakar ve kusursuz” doktor
karakterlerinin yazarin son yillarindaki hastaliklari ile ilgili oldugunu séyler. Ayrin-
il bilgi icin bkz: Inci Enginiin, Halide Edib Adwar’in Eserlerinde Dogu ve Bati Mese-
lesi, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul 1978, s. 354.
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Agzindan sigarasi hi¢ diismeyen, disilikten uzak bir karakter olarak cizi-
len Akile Hanim mahallenin muhtar1 gibidir. Resmi dairelerde islerin
nasil takip edilecegini bilir, her konuda mahalle halkina yardim eder. Bu

ozellikleri sebebiyle “Ahmet Kemal Sokag1” onun adiyla anilir olmustur.

Okuma yazma bilmemesine ragmen “en temiz bir Tanzimat Tiirk-
cesi” (s.44) ile konusan, Giizide’nin ifadesiyle “[ii]niversiteden ¢ikmislar:
da, dil bilenleri de cebinden ¢ikart[an]” (s. 32) Akile Hanim, kocasinin
ihanetine ragmen evliligi “biitiin 6miir siiren bir bag gibi telakki et[tigi]”
icin ondan bosanmaz. (s. 53) O, biitiin sosyal kesimlerden her nevi kadin
icin 6rnek teskil edebilir. Akile Hanim, kocasini metresiyle yakalamistir.
Ancak “bunu asla kiskangliktan yapmadi[gini]”, kendisinden “o kadar
asag1 olan kariy1 kiskanmaya tenezziil” etmeyecegini ifade eder. Yazar bu
noktada Akile Hanim’1in, kocasin1 “o biiciir ve sakil kadinin eline diisiiren
psikolojik saiki anlayama[digini]” belirtir. (s. 60) Burada yazar, Akile Ha-
nim’in kocasindan daha giiclii, daha dirayetli, hatta fiziksel manada da
daha uzun boylu oldugunu anlatir. Kocas1 Akile Hanim’a “biitiin kalbiyle
tutulmustu[r].” Ancak yazar, Akile Hanim’in kocasinin, onun yaninda
kendisini yetersiz hissettigini ihsas eder. Anlagilan Akile Hanim’in kocasi
tam da bu yiizden “bazen Ciice bazen de Kara Giilsiim lidkab1 verilen
amale kadindaki 6lciisiiz disilik” ile “bastan cik[mis]”; bu “biiciir ve sakil”
kadinin kollarina siginmistir. (s. 60) Halide Edib, bir bagka kadin yiiziin-
den evlilik birliginin sarsilmasin1 katiyen tasvip etmez. Iki kadinin ayni
erkegi ve evi paylasmasina miisamaha edilmemesi gerektigini diisiiniir."”
Akile Hanim kocasini birakir; ancak onu bosamaz. Halide Edib Adivar,
daha ¢ok alt sosyal kesime mensup kadinlarin bilinclenmesi igin ¢aba sarf
eder. Caliskan, diiriist, vefali kadini her zaman yiiceltir. " Akile Hanim

* Halide Edib Aduvar, 6zel hayatinda cok eslilik sebebiyle bityiik sikintilar cekmistir.
Babasinin eslerinin iiziintiisiine tanik olmus, ilk esi Salih Zeki’den kendisinin itira-
zina ragmen Salih Zeki’nin ikinci bir hanimla daha evlenmesi sebebiyle bosanmis-
tr.

" Halide EdibAdivar’in, Mev’ud Hiikiim adli romaninda anlattig: tali karakterlerden
biri olan ¢amasirct Ayse Kadin, “diiriist, vefali, fedakar ve caligkan bir Tiirk kadini-
dir. Halide Edib, 6mrii boyunca bu tipi biitiin eserlerinde saygiya deger bulur. Ayse
Hanim ailenin ve tiim cemiyetin ideal halk kadinidir.” Bkz. Inci Enginiin, a.g.e., s.
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gibi hayata kars1 dimdik ayakta duran kadinlara duydugu sempatiyi Akile
Hanim’in adini, yasadigi sokaga gayriresmi olarak da olsa -belki de 6zel-
likle bu sekilde- vererek gosterir.

GUZIDE

Gilizide emekli biiyiikelgi Samim Akyiirek ailesinin emektaridir. Fi-
ziksel olarak pek cirkin bir kadindir. Samim Akyiirek, “siyasi bir mecbu-
riyet iizerine Iran sefaretinde bulun[dugu]” donemde Ayse Hanim’in
yoklugunda bir gece kendini bilmez bir haldeyken Giizide ile birlikte ol-
mustur. (s. 112) Giizide’nin hamile kalmasi iizerine Samim Bey, onu ¢o-
cugu aldirmak iizere Istanbul’a gonderir. Giizide ii¢ y1l geri donmez. Don-
digiinde ise Samim Bey’e cocugu dogurdugunu, adini Giilbeyaz koydu-
gunu ve bir ailenin yanina yerlestirdigini haber verir. Ayse Hanim’a ise
hicbir sey soylemez. Samim Akyiirek, Giilbeyaz’s merak etmez. Tanimak
istemez. Giilbeyaz icin Giizide’ye zaman zaman para yardimi yapmakla
yetinir. Giizide ise kizini bir teyze sifatiyla her anlamda ve daima korur.
Analik duygular1 oldukca kuvvetli olan bu kadin iyi yetismesi icin her
tirli fedakarligr goze aldigi kizina hicbir zaman gercek annesi oldugunu
sOylemez. Cinkii kendisini ona layik gérmez. Samim AKkyiirek ise evla-
dina sahip cikmamanin vicdan azabi igindedir. Cektigi onca zorluga rag-
men Tibbiye’de tahsil gérmeyi basaran bu giizel kizin kendi 6z evladi
olmasindan biiyiik gurur duyar. Sonunda karis1 Ayse Hanim’a her seyi
itiraf eder. Ayse Hanim, kocasini affetmeye ve Giilbeyaz’t kendi evladi
olarak benimsemeye hazirdir. Ancak onun “aristokrat zihniyeti bir an icin
bile olsa Giizide gibi bir hizmetc¢inin kendisine tercih edilmis olmasini
hazmedememektedir.”" Giizide hem Ayse Hanim’in hem de evladinin
kendi varlig1 yiiziinden aci cekeceklerini bilir. Kizinin asik oldugu geng
doktorla evlenmesini, daha iist diizey bir hayat siirmesini ister. Bir hiz-
metg¢inin kizi olarak horlanmasindan korkar. Bu sebeple kendi kimliginin

183. Mev’ud Hiikiim, 1917 yilinda yayimlanmistir. Akile Hanim Sokag romanindaki
Akile Hanim Mev’ud Hiikiim’deki camasirci Ayse Kadin’s hatirlatir.

" Inci Enginiin, Halide Edib Adwarin Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi, Edebiyat Fakiil-
tesi Matbaasi, Istanbul 1978, s. 356.
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sakli kalmasini sart kosar. Hayati boyunca cevresindekileri diisiinmiis,
onlar icin yasamis olan bu fedakar kadin, varliginin Ayse Hanim’t {izme-
mesi ve bir giin gercegin ortaya ¢ikarak kizinin mutlulugunu golgeleme-
mesi icin kendi istegiyle hayatina son verir. Yine kendisini hice saymuis,
sevdiklerinin refahi i¢in canini vermekten cekinmemistir.

Bu intihardan Ayse Hanim haberdar edilmez. Giilbeyaz’a Samim Ak-
yiirek’in gayrimesru bir iligkisinden diinyaya geldigi ve babasinin kendi-
sini Giilbeyaz’a tevdi ettigi soylenmistir. Giilbeyaz, cok sevdigi bir teyze-
nin kaybindan dolay: iizgiindiir. Ancak Akyiirek ailesine biitiin baglili-
gina, onlar ilizerindeki emeklerine ragmen Giizide’nin intihari konagin
sakinlerinde fazla bir iiziintii yaratmaz. Hattd aradan cekildigi igin bir
rahatlama hissederler. Giizide’nin diinyadaki goérevi Giilbeyaz’t dogurup
yetistirmekten ibaret gibidir:

“[DJinyaya Giilbeyaz gibi bir ¢ocugu hediye ettikten sonra varsin
ebediyen rahata kavussun...” (s.120)

CIBIL GIZ AYSE

Cibil Giz lakapli Ayse, anne babasini kiigiik yasta kaybetmis; akra-
balar1 tarafindan Bolu’dan getirilmis genc bir hizmetcidir. Istanbul, her
vakit cesitli illerden go¢men alan bir sehir olagelmistir. Cibil Giz ve akra-
balar1 da yeni bir hayat arayisiyla Istanbul’a gelmistir. Ayse, Beyoglu’nda
kapicilik yapan enistesi ve teyzesi i¢in bir ek kazang kapisi olmaktan
bagka bir anlam ifade etmemektedir.

Ayse agikgoz, hamarat ve beceriklidir. Yunan heykellerini hatirlatan
“miistesna bir giizelligi” vardir. (s. 131) Fakat yazarin ifadesiyle“seksapel

denilen cinsi cazibeden tabiat Ayse’yi mahrum etmisti[r]”. (s. 138)

Ayse’nin en 6nemli 6zelligi tesirlere cok acik olmasidir. Onun bu du-
rumu hi¢ kimse tarafindan sevilmemis olmasi ile ilgilidir. Ayse hayat1
boyunca higbir yere ait olamamuistir. Ergenlik caginda, Beyoglu’'nda, do-
neme gore son derece serbest yasayan Madam Karamanidis adli bir Rum
hanimin yaninda calisir. Ayse, kendisine Madam Karamanidis’i 6rnek
alir. Madam Karamanidis’in konusma tarzindan yemek yapmasina, tavir-
larindan geceleri ¢iplak yatmasina kadar istisnasiz her hareketini taklit
eder. Ayse, cinsi meselelere pek diiskiindiir. Erkeklerin ilgisini cekebil-



246 Ayse Melda UNER

mek igin tiirlii cilveler yapmaktan cekinmez. Madam Karamanidis’in
evinden sonra Laleli’de, Arslan ailesinin komsusu olan Fuat Bey’lerin
koskiinde caligsmaya baslar. Beyoglu’'nda erkeklerin ilgisini cekememistir;
Laleli’de bu durumu degistirmeye karar verir. Geceleri elektrikleri yaka-
rak, pencerenin 6niinde ciril¢iplak soyunur. Calistig1 késkiin 6nii kamyon
soforleriyle dolar. Erkeklerin sehvetli bakislari, giyinikken ondan esirge-
dikleri ilgi hosuna gider. Yazar, bu durumu séyle aciklar:

“Anadolu evladi olan bir kadina g¢arikli erkdniharb denilemezse de
carsafli politikaci denilebilir. Bir yerde elde edemedikleri seyi baska bir
yerde elde etmek ihtimalini gézden kagirmazlar.” (s. 135)

Ayse, Sadi Arslan’1 goriip ona asik olana kadar bu gosteri devam eder.
Bir siire sonra da Arslan ailesinin yanina girer ve onlarin kurallarina gore
davranmay1 6grenir. Romanda gazete haberiyle duyurulan intihar teseb-
biisiinden sonra Amerikali Dick’in kiz kardesi gazeteci Mary Jones,
Ayse’ye sahip cikar. Onu evlat edinerek Amerika’ya gotiirmeye karar verir.
Ayse, kuvvetle muhtemeldir ki bu sefer de onun tesiriyle Amerikalilasa-
caktir. Ciinkii “Ayse’de koksiizliik, degisme ve taklit esastir.””

Istanbul’da o donemde Taksim Gazinosu’nda Strep-Tease (soyun- ta-
kil ya da soyun- taciz et) adl1 ilginc bir dans gosterisi revagtadir. Pamela
isminde “Doért motorlu” lakapli Rus bir dansgi iistiinde balik agina ya da
bir fileye benzeyen, piiskiillii bir kiyafetle yar1 ¢iplak dans eder. Ozelikle
yasli erkek miisterilerin kucagina oturur. Tirlii isve ve danslarla onlarin
kiyafetlerini cikarir.

1955 yili Tirkiyesi’ni ilk iki bolimdeki Rock’n Roll (Sallan-yuvar-
lan) dans: iizerinden seyreden yazar; degisen, bin yillik drtiisiinden soyu-
nan kadin imgesini de Strip- Tease ( soyun- takil ya da soyun- taciz et)
dansi ile gosterir. Taksim Gazinosu’ndaki dansi seyreden Sadi Arslan’in
diisiinceleri tam da bunu ifade eder:

“Biz erkekler kadinlari, asirlarca perde arkasinda soyduk durduk.
Simdi onlar kendi arzulariyla soyunuyor ve bizi de soyuyorlar. Pek de
haksiz degiller ya. (...) Insanlarin kap: arkasinda, mahremiyet perdesi

* Inci Enginiin, Halide Edib Adwarin Eserlerinde Dogu ve Bati Meselesi, Edebiyat Fakil-
tesi Matbaasi, Istanbul 1978, s. 360.
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altinda yaptiklar1 seyler simdi, hayvanlarda oldugu gibi, sokak ortasinda,
seyirciler arasinda olacak.” (s.151)

Halide Edib, Sadi Arslan’in agzindan sosyal psikoloji ile ilgili ¢arpict
bir tespitini yansitmaktadir.

Mukaddes Arslan’in evinde diizenledigi bir toplantida, Akile Hanim
Sokagr’nin kibar hanimlari toplumdaki ¢iplaklik meraki ve dolayisiyla
Cibil Giz iizerine konusurlar. Nermin bu durumu “Eski kapaliligin bir
aksiildmeli” olarak ifade edince bir hanim “Hayir, Amerikan mukallitligi”
diyerek itiraz eder. Nermin “Amerikan kadinlari[nin] haricte ciplakligi
hi¢cbir zaman bu dereceye getirme[diklerini]” s6yler. “Bilhassa orta sinif
kadinlar1 hayli mutaasiptir. Hani su Strip-Tease denilen soyunup soyma
numarasini seyredenler biitiin Amerikan kadinlarini boéyle zannederler.
Yanlis... Bu dans numarasini en evvel Amerikalilar yasak etmis” der.
Hanimlar daha sonra tasralilardan bahsetmeye baslarlar. Onlarin disarida
“cok kapal1 ve mutaassip” olduklarini ancak “[k]endi aralarinda” ¢iplakli-
gin had safhaya ulastigini konusurlar:

- %(...) Isterseniz bizim evde siz de bir oda tutun. Isin i¢ yiziini
anlarsiniz. Orada alt1 aile oturuyor, romanlara bile girmeyen bir
sapiklik var.

- Mesela?

- Bir tanesi giindelige giden su sisman Giilsiim Hanim’1n ailesi.

- Bize giindelige gelir, ¢cok derli toplu, akilli uslu, bes vakit nama-
zinda bir kadindir.

- Oyledir ama, kendinden geng bir kocas1 var. Onu elinde tutmak
icin kiz kardesini eve getiriyor.

- Insallah artik bagkas1 yok.

- Nasil yok, Samiye Hanim da kocasini bir koyliisii ile paylasiyor.

- O bir istisna olacak.

- Bir de yanimizdaki kii¢iik evin kiracilarini anlatayim. Kadinin
kocas1 kendisinden gen¢. Ilk kocasindan olan kiziyla kocasini
evlendirmek icin alt1 ay evvel resmen bosandi. Simdi ayn1 evde
herifin kaynanas: sifatiyla yasiyor. Goriiyorsunuz ya... Kiyamet
giinii yaklast1.” (s.170-172)
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Kadinlar arasindaki bu konusmalari isiten Sadi Arslan’in kadin c¢ip-
laklig1 konusundaki diisiinceleri ise oldukea ilgi cekicidir:

“Bilmem neden ben James Joyce’un vaktiyle Ingil-
tere’de menedilen, kendisinin de Fransa’da yasamasina se-
bep olan, galiba Tiirk¢e’ye de terciime edilmis bulunan
‘Ulysses’ adli meshur romanini hatirladim. Evet, kiyamet
alameti sadece atom bombas1 degil. Atom bombas1 nihayet
diinyaya son verir, fakat bu umumilesen, hayvaniyete dogru
giden, hayat tarzlari, medeni nizam denilen vaziyeti boza-
cak. Insanlar tekdmiil sahasinda nasil hayvaniyetten
zahiren olsun ayrilmislarsa, simdi tekamiil sona erdigi icin
hayvaniyete donecekler.” (s.172)

Halide Edib, hemen biitiin eserlerinde oldugu gibi Akile Hamm So-
kagi’nda da Tiirkiye ve Tiirk insani ile ilgili pek cok sorunun cevabini
arar. Onun yeni Tirkiyesi’'nde, romanda biraz miibalagal bir sekilde tas-
vir edilen tipte ¢iplaklara yer yoktur. Zaten yazar romanin sonunda Cibil
Giz Ayse’yi gazeteci Mary Jones ile Amerika’ya yollar. Halide Edib, degi-
simi esas alan Ayse’yi degisimin anavatan1 Amerika’ya gondermistir.

FEYZIYE HANIM

Sokak saticiligindan, milyoner “haciaga”lik seviyesine yiikselen, bu
sayede Istanbul’'un miinevver cevrelerinde bir yer edinmis olan Konyali
miiteahhit Ismail Bey’in “bayan1” Feyziye Hanim, Halide Edib’in bu ro-
manda yarattig1 kadinlar icinde en sevimsiz olanidir. Yazar, Fevziye Ha-
nim’1 su ciimlelerle tasvir eder:

“Cok sisman, karni disariya firlamis, gogsii acik, siityenden yukariya
dogru iki et kiimesi, boynunda dizi halinde bir siirii parlak kolye beline
kadar sarkiyor. Ciplak kollarina dirseklerine kadar altin bilezikler takil-
mis. Pirasa rengindeki saclari tepesinde kabartilmis, kulaklarindan
omuzlarina dogru uzun kiipeler sarkiyor. Fakat asil unutulamayacak tarafi
yiizii ve makyaji. Mavi gozleri kisilmis, dudaklar1 ses ¢ikartmadan bir
diisman eti ¢igniyormus gibi hareket halinde. Hiildsa korkung bir hing ve
siddet sembolii” olarak “zamanimizin ucubelerinden biri” (s. 155-156)
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ifadesiyle anlatilan Feyziye Hanim, otoriter ve baskin Kkisiligi ile kocasi
Ismail Bey’e de 4deta tahakkiim etmektedir.

Istanbul, daha 6nce “Cibil Giz” bolimiinde de belirtildigi iizere her
kesimden goglerle kalabaliklasmistir. O yillarda tasradan Istanbul’a gele-
rek zengin olan “haciaga”lar ve eslerinin sayilarinin arttig1 goriilmektedir.
Elbette meselenin esas1 bu insanlarin egitime, kiiltiire, usul ve adaba 6nem
vermemeleri; paranin her kapiy1 acan ¢ok kuvvetli bir anahtar olduguna
inanmalaridir. Fevziye Hanim, paranin her seyi satin alabilecegine inanir.
Egitimli insanlar1 emrinde ¢alistirmaktadir. Bu durumda etrafindaki kiil-
tirli insanlar1 6rnek alarak kendisini yetistirmek gibi bir diisiincesi ol-
maz. Ciinkii Fevziye Hanim’a gore kendisi zengin oldugu icin zaten her-
kesten iistiindiir. Fevziye Hanim romanda Anadolu insaninin sicakligin-
dan, samimiyetinden nasibini almamis olumsuz bir karakter olarak ¢izil-
mistir.

Bu insanlar maddi giicleri sayesinde en muteber cevrelerde bile ken-
dilerine yer edinebilirler. Yazarin, Ismail Bey’in karis1 Feyziye’den ve
onun gibi tiiredi zenginlerden rahatsizlik duydugu aciktir.

Ote yandan biitiin korkuncluguna ragmen Fevziye Hanim her du-
rumda kocasinin yanindadir. Ismail Bey, karisinin samimiyetle yaninda
duran tek insan oldugunu bilir. Bu yiizden ona ¢ok baglidir, onun kendi-
sini birakip gitmesinden korkar:

- “Ne yaparsin, benim ondan baska kimsem yok. Miitemadiyen
kafami kemiriyor ama o giderse yapayalniz kalirim. Bitiin tanidiklarim ve
dostlarim ya is icin, yahut da sosyete dleminde bir milyoner tanidiklari
bulunsun diye beni ararlar.” diyerek bu cevrelerde kurulan iliskilerin
yiizeyselligini dile getirir. ” (s. 161)

3.ECNEBILER:

Romandaki tek ecnebi kadin karakter Amerikali Dick Jones’un gaze-
teci olan kiz kardesi Mary Jones’tur.
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MARY JONES

Kardesi Dick Jones’u gérmek ve Tiirkiye hakkinda fikir edinmek
icin Istanbul’a gelmistir.” Romanda “Amerikan ornegi bir gazeteci
mubharrir” olarak tanitilir. (s. 209)

Mary Jones, Tiirk insanina ve Tiirkiye’ye kars1 oryantalist sayilabile-
cek bir bakis agisina sahiptir. Aslinda yeni Tiirkiye’nin batili kimlik ka-
zandigini kardesi Dick’ten aldigi mektuplar vasitasiyla 6grenmistir ama
yine de batili bir aydinin doguyu hic ziyaret etmeden kafasinda yarattigi
resme takili kalmistir. “Tiirkiye’yi salvarli, yataganli erkekler; peceli ve
evlerinde mahpus hayati yasayan kadinlar diyar1 gibi telakki etmis olanla-
rin zihniyetinden bir tortu, suurunun altinda yasa[maktadir]” (s. 209) Bu
yiizden Hilton’dan Akile Hanim Sokagr’na gelmek onu cok heyecanlandi-
rir. Fotograf makinesini her an kullanmak ister. Onun icin her sey cok
ilginctir. “Newyork sokaklarinda goriilen kollar1 acik, ayaklari ciplak,
saclar1 tay kuyrugu gibi tepeden tutturulmus, yahut erkek gibi kesilmis
geng kizlardan ziyade yeldirmeli, eski usul baslar1 kapali, bilhassa arada
bir, eski giinlerin bir golgesi gibi dolasan carsafli kadinlar onu bilhassa
alakadar ed[er].” (s. 209) Bu ciimleler Halide Edib’in batil1 aydina elestiri-
sini i¢inde barindirmaktadir. Batili insan yeni Tirkiye’ye bir fotograf
makinesinin kamerasindan bakar gibi yiizeysel bir bakis agisiyla bak-
makta, derinlemesine bir tahlil yapmak zahmetine katlanmamaktadir.
Mary Jones da “salvarli, yataganli erkekler; peceli ve evlerinde mahpus
hayat1 yasayan kadinlar” (s. 209) arar. Elindeki fotograf makinesiyle bu
bakis acisina uygun kareleri yakalamak ister. Ancak ¢cok ge¢meden Tiir-
kiye’yi oryantalist algiyla degerlendiremeyecegini anlar. Cok zengin bir
kiiltiirel ortamin igine girdigini kavrar ve gelmeden once kafasinda az da
olsa mevcut olan Dogulu Tiirkiye ve Tiirk insani imajin1 degistirir. Sadi
Arslan’in evinden ayrilirken icinden gecirdigi su ciimle ¢cok dikkat cekici-
dir:

* Inci Enginiin, romanda olaylarin gectigi yil olan 1955’te Amerikalilarin Tiirkiye’de
pek “popiiler” olduklarini hatirlatir. Bkz. Halide Edib Adwar’in Eserlerinde Dogu ve
Bati Meselesi, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fa-
kiiltesi Matbaasi, Istanbul 1978, s. 353.
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“Mahallenin, evin bagkaligina ragmen, igindekiler bizimkilerden
farkli degil.” (s. 209)

Mary Jones Amerika’ya giderken beraberinde Yunan heykellerine
benzettigi Cibil Giz Ayse’yi de gotiiriir. Bu koksiiz kizin, degisimlerin
iilkesi Amerika’ya gitmesi cok uygundur. Ayse’nin bir giin Tiirkiye’ye
Amerikalilagsmis bir halde donmesi de pek muhtemeldir.

4. SONUC

Halide Edib Adivar, Akile Hanim Sokag romaninda 1950’li yillarda
iilkede yasayan Tiirk ve gegici bir siire i¢in bulunan ecnebi kadinlarin
durum ve konumlarini goézler oniine sermistir. Yazar, bu sosyal roma-
ninda, Laleli gibi Istanbul’'un en eski semtlerinden birinde yasayan iic
farkli sosyal tabakay: basarili bir sekilde birbiriyle iligkili hale getirmistir.
Yazar, bu ii¢ tabakanin birlesebilecegi kanaatindedir.”

Degisik sosyal kesimler, Istanbul’un geleneksel semtlerinden birinde
gecen olaylar Tirkiye’nin o donemdeki sosyo-kiiltiirel yapisinin carpici
bir yansimasidir. Halide Edib Adivar, bu romaninda 1950’li yillarin Ttir-
kiye’sini, Bati’daki modalarin Tiirkiye’deki akislerini, Tiirk adet ve deger
kavramlarinin ehemmiyetini ve Batil’’nin Tiirkiye’ye bakisini siiriikleyici
bir kurgu icinde aktarmayi basarmistir. Akile Hamm Sokagi, bu calismanin
konusunu olusturan kadin karakterleri iizerinden de topluma carpict me-
sajlar vermeyi basarmistir. Son s6z olarak Akile Hamm Sokagi, edebiyat
tarihimizin dikkate deger romanlarindan biridir denilebilir.

* Inci Enginiin’iin tespitiyle “Halide Edib, biitiin romanlarinda oldugu gibi bu ii¢
farkl: tabakanin birlesecegine kanidir ve onlar1 bozulmamis ruh zenginligi ve ma-
halli 6zelliklerini kaybetmemis Istanbul tarafindaki bir arka sokakta toplar.” Bkz:
Inci Enginiin, Halide Edib Adwar’in Eserlerinde Dogu ve Bat Meselesi, Istanbul Uni-
versitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayin No: 2398, Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul
1978, s. 351.
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“WOMEN OF AKjLE HANIM SOKAGI”
Abstract

Halide Edib Adwar is one of the most important writers of New Turkish literature.
She is especially known for her short stories and novels. In her novel Akile Hanim
Sokagt that she first published in Hayat magazine in 1957-1958 and which later
came out as a book in 1958, the writer deals with the change experienced in Turkey
that happened as a consequence of Rock’n Roll philosophy in the 1950°s Western
world. In this study women characters of Halide Edib Adwar’s novel Akile Hanim
Sokagt have been taken up and the writer’s views concerning the change in Turkey of
that period and that this change should be in harmony with the value concepts of
Turkish society, have been studied.
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